Hoctpatnueckuii cemuHap Knaccudukanus s3p1k0B Boctoka KOxxHON AMepuku

Makpo-xe
MaKpPO-K€ B Y3KOM CMBICJIC €CTb MpEBAPUTECIbHASI PCKOHCTPYKIIHS
L] xKe €CTb PEKOHCTPYKLUSA
o HaropHbIC Xe ecTbh HaJé:KHasl PEKOHCTPYKIHA
u CEBEPHBIEC XKE + HaHapé. €CTb PCKOHCTPYKIUA
®  ceBepHBIe ke (5 S3BIKOB) €CThb HAEKHAS PEKOHCTPYKIHUS

®  TaHapa [+ FKHBIN Kasmo|
] IIaBaHTe, aKBé-HIepeHTe ecTh Hagé:KHasl PeKOHCTPYKIUS
[+ makpuabda, akpoa]
O  HOXKHBIE Ke
n KalHBI'OH, JIaKJIaH(N) ecTh HaJéKHasl PeKOHCTPYKIUS
m [[uHraii]]
® MamaKanﬁ-erHaK €CTb IpeIBapUTCIbHAS PEKOHCTPYKIIUSA
O  MallakaJuiCKue
W  Mamakam [[+ maramoé xaxaxaif, naramo, MakoH#]]
m[[manan#]]
O  KpeHaK
0  [[xamaka (HECKOJBKO JUATICKTOB)]]
Kapaxa (4 nuajekra)
[odaiié]

pUKOAKIA

JkadyTuiickue (apukamy + JPKEOPOMUYHN) €CThb PEKOHCTPYKIIHS

napa-M akpo-Ke:

e umkuTaHo (3—4 dialects) €CThb PEKOHCTPYKIIHS
CrpykTypa KOpHS: *C(r)V(C) + Bo3MOXXHa TIpeUKCcaTbHAS JepUBAIH
1503070005 €107 8 */p, pr, m, mr, w, t, n, 1, ¢, 1, j, k, kr, ki, n, nr, @/
MEIHAIIN: */a,9,9,y,¢,61,0,0,u,3,V,¢&1,0, 0
buHaATH: */p, m, t,n, ¢, i, k, n, @/

*/ps’ 1’1’19, ts’ 1’19, CQ, ﬁe) k:;’ 1:]9, rs/

JInunas napagurma:

knacc | knacc [I
6e3 mpedukca *... *NP kiac ‘NP’s skin’ *...  *NPjun ‘3y0 NP’
2 *a-... *akiac ‘TBOSI KOXKa’ *@- *un ‘TBOM 3y0’
3 *-...  *ilkiac ‘e€/ero koxa’ *c- *cun ‘eé/ero 3y0’
3CRF *ta-... *takiac ‘CBOS KOXKa’ *t- *tun ‘cBOI1 3y0’
Y/

HomunatuBubie MecToumenus: *u 1, *a 2, *i 3, *o 1+2. “BuyTpennuii nagex’: *ii 1, *0 1+2.



Hoctpatnueckuii cemuHap Knaccudukanus s3p1k0B Boctoka KOxxHON AMepuku

HpHMCpH JICKCEM, OTpa)KéHHLIX B KIIFOYCBBIX A3BIKAX:

*pyc? ‘yXoauTh.PL’ *-tictok ‘SI3BIK’
*pyk? ‘32)KUTATh’ *tum “xup’

*pi ‘MBITB’ *tom ‘cTapblit’
*pim? ‘npeBecuHa’ *tik ‘NEG’
*ma ‘DAT’ *te ‘ERG’
*may ‘mén’ *te ‘uaTn.SG’
*mbu ‘TuTakarp’ *tek? ‘XKHUBOT’
*mbyp? ‘BUJI KITyOHSI *ndom? ‘rmaz’
*mil ‘unaTu.PL’ *nat ‘Marp’
*me ‘PL; COMIT’ *j-om? ‘cemst’
*mbim ‘Tomop’ *kucam? ‘OroHB’
*mbin? ‘Bona’ *j-0 ‘Biaranuiie’
*mbin ‘Myx’ *nja ‘Kycarp’
*prom ‘TOJIOAHBIN, XOTETH’ *kiac ‘ko’ka, Kopa’
*mbron? ‘30ma’ *le ‘BoJIOC’
*wap ‘HIOXaTh’ *kun ‘nbIpa’
*Wa ‘Oparb; HeCTH’ *kur? ‘MaHUOK’
*wyc? ‘IpPUXOANUTH’ *kyp? ‘mMyxa’
*wi ‘ABL’ *ym? ‘nepeBo’
Wi ‘yobuBarp’ *nayt ‘BOIIB’
*krak ~ *kruk ‘cein/nous’ *ap “KapuTh’
*krat? ‘KpeMeHb’ *ip ‘naBaTh’
*nrit ‘TykaH’ *are ‘criatp’

OTHOLIEHUE K YUKUTAHO:
e rumnote3a BrepBbie 000cHOBaHa B. Anenaapom (Adelaar 2008);

® MaJio OOIIEH JICKCUKH (BEPOATHO, HAAETCS OOIBIIIE), HO Ta, YTO €CTh, BHITVISIIUT
OYEHb HaAEKHOU:

IIMX Npa-yuKUTaHO

*i-un ‘3y0’ *-0-

*A-Im ‘pyka (handy’ *_e-

*kyp? ‘myxa’ *kypy-

*pa(C) ‘pyxa (arm)’ *-pa-

*j-et ~ *j-ek  ‘xocTp’ *_i- ‘nora (leg)’, *-pa-7i- ‘kocTp’
*pim? ‘npeBecuna’ *pe- ‘OroHp’

*A-tictok ‘I3BIK’ *_0to-

anyHbIe peduKch 1 MophodoHoorus kinacca Il mognepKuBaroT rumnoresy;
NIOKa HEU3BECTHO, YEMY COOTBETCTBYIOT, HAIIpUMep, KiacTepsl Buaa *Cr B UUKUTAHO;
TUINOJIOTUYECKUH Npoduiib u3MeHuscs Ha head-initial (APV/SV — VAP/VS u 1.1.),

HO JIMYHBIE MPEPHUKCHI MTOKA3bIBAIOT, YTO PAHBIIIE apTYMEHTHI OBLIIH CJI€Ba OT OCHOB.



Ho CTpaTI/ILIeCKI/Iﬁ CECMHUHAp

N306panHbIe pabOTHI:

MaKpo-ke

Knaccudukanus s3p1k0B Boctoka KOxxHON AMepuku

Nikulin forthc. (pekoHCTPYKIUS 1 KOMIEHINYM)

mpa-xKe Nikulin 2019; Davis 1966 (ycrapeBiiiast peKOHCTPYKIIUS; IEPBOE
obocHoBaHKe poactaa uepe3s C1IM)

TIpa-HaTOPHEIHA Ke Nikulin 2017

Ipa-CeBEPHBIH ke

Nikulin & Salanova 2019 (pexoHcTpyKuus GOHOIOTHH, JTEKCHKH U

2JIEMEHTOB MOP(OJIOTHH/CUHTAKCHCA, B T. 4. Oonee 700 nekcem;

pekorcTpykius B Nikulin 2016 yxe ycrapena)

IIpa-I0KHBIN XKe

Wiesemann 1978 (B T.4. (poHONMOTHUECKAST PEKOHCTPYKIIHS);

Jolkesky 2010 (excuveckast peKOHCTPYKIHS ¢ OOIBIIAM 00BEMOM

Marepuana, HO ¢ APYroil MHTepIpeTanyeii COOTBETCTBH);

Nikulin 2015 (kputuka naTeprnperanuu JKonkeckum cucteMsl acHbix [THOX)

npa-MaliaKaii-KpeHaKk
Kapaxa

KaOyTuiickue
YUKHUTAHO

Nikulin & Silva 2019
Ribeiro 2012 (cooTBeTCcTBHS MKy Kapaka U mpa-xe, 6e3 peKOHCTPYKIIHIH)

Voort 2007 (pexoHcTpyKIws), Ribeiro & Voort 2010 (cooTBeTCTBHSA C mpa-xe)
Adelaar 2008 (o6ocHOBanue poncTsa ¢ Makpo-ke), Nikulin & Ciucci forthe.

Tynuiickue

TYNIHHCKHE
e  May)-ryapaHm
o  carepé-May?d
O  aBeThI-TyapaHu
B aBeThHl

m  Tynu-ryapanu (~40 s3bIKOB)

®  MYHAYPYKY (MyHAYpYKY, [Kypyaiis])
e  KypyHa (FO/Ka, [Iumnars])
®  Tymnapuiickue
O Makypar
O  COOCTBEHHO TyMapHICKHe
B cakypaOuar, aKyHIly
m  Baiiopo, Tynapu
apukeM (KapuThuaHna, [[apukem]])
MOH[1€
O  cypyu-mantép

€CThb NpeABapUTCIIbHAS PEKOHCTPYKIUA

€CTh PEKOHCTPYKIUS

ecTh HaAé:KHasl PeKOHCTPYKIUS

€CTh PEKOHCTPYKLUS

€CTh PEKOHCTPYKLHUS

o0  [camamaii, 30p0, CHHTa-JIapra, raBuay|

®  [mypyGopa]
e  pamapama (kapo)

Kak MEHHEUMYM */p, m, w, t,n, 1, ¢, j, k, k, 1, ?, @/

CTpyKTypa KOpHS: *CV)CV(C)
UHUIHAIIN:
MeIHaIH: */a,9,y,¢€,1,0,u, w/
buHam: *p, t, c, k, @/

aBTOCErMEHTHAas Hazanu3alus; auioGonus tuna *ma / *mba



Ho CTpaTI/ILIeCKI/Iﬁ CECMHUHAp

JInunas mapaaurma:

Kiacc |

CBsI3aHHASI OCHOBA * .

3

HECBA3aHHAI OCHOBa *...

*-.

*u- 18G, *e- 2, *to- 3CRF

Knaccudukanus s3p1k0B Boctoka KOxxHON AMepuku

IIpumepsl 1exceM, OTPaKEHHBIX B KIIIOUYEBBIX SA3bIKAX:

*op  ‘muct’
*tok  ‘mMonoTe’
*tok  ‘muumHKA’
*Pok  ‘ximyOeHp’
*kok  ‘nmepxxarp’
*nga  ‘oropox’
*pgoat ‘conHue’
*at ‘neHs’
*ow  ‘KpoBb’
*ty ‘mMarp’
*waty ‘myHa’
*potyc ‘THKENBIA’
*to ‘UATH.SG’
*tup  ‘BUICTH’
*ngup ‘BOIb’
*nap  ‘Tpymm’
*wu - ‘muan’
*wut  ‘KpacHbIA’
*wy  ‘romop’
*ii  ‘a3bIK
*ket  ‘cmarp’

N36pannbie paboThI:
IpaTyUUCKUA
May3-TyapaHu
TynH-TyapaHu
MYHIypYKY
KypyHa

Tynapuiickue

KBAaHTUTATHBHBIC
HUCCICOOBAaHUA

kiacc 11
*NP py‘nora NP’ *j- NP jak ‘nom NP’
*ipy  ‘eé/ero Hora’ *c- *cok  ‘eé/ero mom’
*mby ‘Hora’ *.. *ok  ‘mom’
*o-kwp (*j-) ‘ctpena’ *ia ‘HOTOTB’
*ak (*j-) ‘oM’ *ét  ‘msco’
*et ‘pot’ *up  ‘orer’
*atu(k) ‘kymatbcst’  ¥et  ‘mms’
*(G)aty ‘6o0mp’ *jap  ‘Bomoc’
*tuku ‘Kycarp’ *jand ‘BeTBB’
*tik ‘komap’ *uac ‘xBoct’
*witwi ‘OJICHB’ *wut  ‘mes’
*atu ‘0onbII0i’ *apo ‘KOpeHb’
*jacju ‘Oponenocen’ *jac  ‘3y0’
*iiiny ‘omoxa’ *w  “KUIKOCTH
*jap ‘mepeBHS *mycii ‘xpaxc (nmuya)’
*at ‘CKOpnuoH’  *wyca ‘KaMeHb’
J y
*uokat ‘Tykan’ *pyca ‘maTka’
*ap ‘maBaTh’ *waku ‘nenenona (nmuya)’
*akup ‘ropsianii’ *wyp  “KapuTh’
*nyla ‘re4eHn’ *u  ‘ecTh/mUTH’
*po ‘pyka (hand)’ *kit  ‘cems, cnepma’
*ny ‘Hora (foot)’ *kwp ‘nepeso, cTBOI
*pap ‘ymuparh.PL’ *kat  ‘magarp’
*(j)upiZa ‘S0’ *we  3emms’

Rodrigues 2005, 2007 (BepHbIE COOTBETCTBHSI, COMHUTEIIbHAS PEKOHCTPYKIIHS)
Meira & Drude 2015 (pexornctpykums), Corréa-da-Silva 2010 (mon6opxa
KOTHATOB)

Lemle 1971, Jensen 1989, Mello 2000 (doHomorHuecKas 1 JeKCHIecKas
pexoHcTpykuust), Schleicher 1998 (BHyTpeHHSISI pEKOHCTPYKIIHS)

Picanco 2005 (3neMeHThI COOTBETCTBHI; OUSHb XOPOIasi BHYTPEHHSIS
pexoHcTpyknus); Mendes Junior 2007 (mogbopka KOrHATOB)

Carvalho B medaTs (TOTBKO B3PBIBHBIE COTIIACHBIE)

Moore & Galucio 1993 (nepBast pekOHCTpYKIHS; € TEX MOP JOKYMEHTAINs
TYNapHHCKUX S3BIKOB CYLIECTBEHHO NpoABHHYIack); Galucio & Nogueira
2011 (mepecMOTp NEMEHTOB PEKOHCTPYKIIUH)

Galucio et al. 2015 (tymm, distance-based),

Michael et al. 2015 (tymu-ryapanu, character-based)



Hoctpatnueckunii cemunap Knaccuduxanus s3p1k0B Boctoka KOxxHON AMepuku

ApaBakckue
apaBaKCKue €CTb MpeIBApUTECIbHASI PCKOHCTPYKIIHS
®  MAJHKYp
®  NpPUMOPCKHE
o fa-apaBaKCKUe €CTb PCKOHCTPYKIHA

B JIOKOHO (HECKOJIBKO TUAJIEKTOB)
B BalOyHaWKW (Iuaji. KOHTHHYYM), aHIOH
o0  octpoBHbIe ([MHBEpH], rapryHa)

Puy-bpanky (Banuiiana, [MaBasiHal)
Kanypa-koaymoniickue (7 s136IKOB)
OpuHoKo (5 s3bIKOB)
YaMHUKYPO
siHema’

IMYPYCCKHUE €CTb MpeBApUTCIbHAS PEKOHCTPYKIIUS
O  amypuHa
O  HuHe, [MHBATIAPH]
e  kamma (OK. 6 S3BIKOB, BKJI. JHAJI. KOHTHHYYMBI) €CTh PEKOHCTPYKIIUS
e  OosmBHiicKHe
o  Oaype (Tpu AHAJTICKTA)
o aqyaHC €CTh PEKOHCTPYKIIUS
B MOXEHbO (4 1uajnexTa), mayHaka €CTh PEKOHCTPYKLHS
m TepeHa
napecHiicKkme: mapecu, SHay He-Hay?
IIMHTYaHCKHUE
O  sBaJlallUTH

O  BayXa, MCXHHAKY, [[KycTeHay]]

TPYKTypa KOPHS: ; BO3MOXXHO, MHOT'HE OCHOBEI COZIEpIKAT
C *CVCV(Cv,
(dhoccuu3npoBaHHbIC K1acCU(UKATOPHI
COIIacHBIE: *p,phb,m, t,th, d,n, 1, L, ts, s, tf, [, k, k™ w, j, (h)/
IJIaCHEIE: */a, 1, €, 1,0, U/

JInunag mapanurma:

SG PL

*nu- *wa- ~ *wi- HMETh X: *ka-
2 *pi- *hi- HE UMeTh X:  *ma-
3 *thi-M, *ro-F  *na-

IIpumepsl eKkceM, OTPAKEHHBIX B KIIFOYEBBIX SI3BIKAX:
*kahiti  ‘myna’ *kema ‘tamup’ *uni  ‘Boma’ *nika  ‘ectp’
*imaka  ‘cnarp’ *mapa ‘Tpw’ *nene ‘sI3bIK’ *itha  ‘mute’
*upana  ‘TIe4eHB’ *pana ‘mact’ *maba ‘maena’ *hafi  ‘mypaBent’



Hoctpartnueckunii cemunap Knaccudukanus s3p1k0B Boctoka KOxxHON AMepuku

N36pannbie paboTHI:
MpaapaBakCKUM Payne 1991 (ouens npenBapuTensHas peKOHCTPYKIINSA)

ta-apaBaKCKue Captain 2005 (pekoHCTPYKIIHs)

MypPYCCKUE Facundes 2000, 2002, Branddo & Facundes 2007 (3;71eMeHTBI pEKOHCTPYKIIHH)

Kamra Michael et al. 2010, Michael 2013 (poHonoruyeckass peKOHCTPYKIIHS)

agaHe Carvalho 2017a,b,c (3aMeTKH 110 HCTOPHUIECKOH (DOHETHKE SI3BIKA TEPEHA),
Carvalho 2018 (ucr. doH. s361ka mayHaka), Carvalho & Rose 2018 (mpamoxeHbo)

HIMHTyaHCKHe Carvalho 2016a,b (oTnenbHBIE ITUMOJIOTHH U (POHETHYECKUE 3aKOHBI)

KBaHTHUTATHBHBIC Daniélsen et al. 2011 (distance-based), Walker & Ribeiro 2011 (character-based)

UCCIIEI0BaHUS

ITaHo-TakaHckue

NMaHO-TAKAHCKHE
® TAKAHCKHEC €CTh MPEABAPUTECIbHAS PCKOHCTPYKIUSA
o 3Ce-3xa
o KaBUHCHbSA
) TaKaHUKCKHE. apaoHa, TaKkaHa, peﬁecaHo
€CThb PEKOHCTPYKIUS
O  MailopyHCKHe: KOpy0oO, Malec, MaTHC
O IMaHO B Y3KOM CMBICJIC
®  Kamapapu
®  kammbo
®  Haya
®  4akobo
e  Mapy0o, KaTyKHHa
®  [0sSHaBa, ICKOHABa
e  mMnru60-KoHN00

®  BepxHHe (KallMHaBa, SMUHABa, aMaBaka...)

(He BKJIFOUCHBI MépTBLIe 1 TIJI0XO 3aIOKYMCHTHUPOBAHHLBIC HSI)IKI/I.)

HCKOTOpI)Ie IMaHO-TaKaHCKUEC CXOXKICHHA:

nparaHo ace-axa apaoHa KaBUHEHbS TakaHa
nedeHs *tak“a e-kak*a tak*a e-takva e-takva
sBBIK  *hana ej-ana e-ana j-ana J-ana
KpOBb  *himi -- ami ami ami
THI *mi mi-a mi mi- mi
pyka *mi- e-me e-me e-me-tuku e-me
3eMist  *mai mefi mezizo metfi ‘o4Ba’ med’i
Msco  *rami e-jami e-ami e-rami J-ami ‘mplna’
KaMeHb *maka -- mahana makana -
KOoCcTh  *sao e-sd e-tsoa e-tsau e-tsau
HOTOTb  *mi-tsis e-me-kife 0-mé-tezi -- e-me-tid’i
KHP *sifn]i e-sei e-tsei e-tseri e-tsei
3y0 *sita e-sé e-tse e-tse e-tse



Ho CTpaTI/ILIeCKI/Iﬁ CECMHUHAp

N36pannbie paboTHI:
MpaTakaHCKUi

Ipanaso
KBaHTUTATHBHBIC

Knaccudukanus s3p1k0B Boctoka KOxxHON AMepuku

Key 1968, Girard 1971a (pexorcrpykims); Key 1992 (ucropudeckas
(oHeTnKa s3bIKa apaoHa)

Oliveira 2014 (pekOHCTPYKIIHs)

Ribeiro 2003 (mano-takana), Ribeiro 2006 (mano, character-based)

HMCCIIE/IOBAHNS
Kapubckue
Kapuockue €CTh PEKOHCTPYKIIHUS
[ J MNEKOAUNAHCKHuE
O apapa, MKIIEH
O  Oakaiipy (Ba 1HUasIeKTa) €CTh HAAEKHAS PEKOHCTPYKIIHS

e  HaxykBa (KyHKypo, Kajarnao)

®  TapaHOAHCKHe

ecTh HaJé:KHasl PEKOHCTPYKIUS

O  THpHUHO, aKaBalo

O  KapHxoHa

anaJjan
e’KyaHa
BalisiHA

NMapyKOTO (XUIIKapbSHA, KadysiHa, Baii-Baii)
KaJI1 HbsI (HECK. TUAJICKTOB)

BeHeCYdIbCKHe (B y3KOM CMBICTIE)

O  meMOH, KaroH, TaypenaH

O  MaKyu

[[4aiima, kymanaroro] |

naHape
OKIIa, Xanpépus

Crpykrypa ocHoBel:  CV(CV)(CV)
cormacHeie: /p,t,k, m,n, 1, w,j/

IacHEIE: /a,9,y,¢e,1,0,u/

JInunas napaaurma:
nocceccop, S, O
Sa
A>30

N30pannbie paboOThI:

TpaKapuOCKuit

nparapaHOaHCKHUH
npabakaipu

1 2 3 1+2  CRF

fu=j- *o=j- *i- (*ni- Sp)  *k(y)- *to- 2A>10: *-
fop- Fmy- gy *feyt- 1A>20: *k-
- *m- n- “kyt-

Meira & Franchetto 2005; Meira et al. 2010 (ycoBepIIeHCTBOBaHHS K
pexoncTpykuun Girard 1971b); Gildea 1998 (pexoHCTpyKIMsl MOP(QOCHHTAKCHCA)
Meira 1998

Meira 2005
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TykaHo
TYKaHO €CTh PEKOHCTPYKUMSI
e 3amaanas BerBb (3T) €CTh PEKOHCTPYKIIUS
O  CHOHAa, CEKOUS
O MaifXukn
O  Koperyaxe, [Ky3peTy]
e BocrouHas BeTBb (BT) €CTh PEKOHCTPYKIIUS
O  TaHHMYKa
o  Kkybeo
o  3amanubele BT
m  OapacaHo, MaKyHa
B [ONya-JecaHo
o [ionya]
®  J[eCaHo, CHPHAHO
o BoctouHbie BT
B TyKaHo
B BaHaHO, MUpATAMYUs
B BHYTpPEHHHE BOCTOuHbIE BT
®  TYIOKa, IOpYTH
®  [UcCaMHpa-TaTyno
O  mmcammpa
O  KapamaHa-TaTyiho
®  KapamaHa
®m  Taryio, 6apa
Crpykrypa ocHoB: CVCV
commacHele:  */p,p’,w,m, t, t’, tt, s, n, tj’, tj, c, j, k, (kV), k’, (k’V), kk, ?, h/
IIacHEIE: */a, 1,0, U,e¢€,1/

N36pannbie pabOTHI:
MIpaTyKaHo

CynpacerMCHTHAA Ha3aJIbHOCTb, ITIOTTAJIM30BAHHBIC COTTIACHBIC

Chacon 2014, 2015

KBaHTUTaTHBHBIC uccienoBanns  Chacon & List 2015 (character-based)

ryaiikypy

Heobospe cempu

€CTh PEKOHCTPYKLIUS

O  ceBepHas BeTBb (KajbiBey/[MOas))

o I0KHasl BETBb

[aOumoH]

T00a, MOKOBH, ITHjIara

Wz6pannsie paboter: Viegas Barros 2013a (peKOHCTPYKITHS).



Hoctpatnueckuii cemuHap Knaccudukanus s3p1k0B Boctoka KOxxHON AMepuku

MaTaKCKHue €CTh NpeIBapUTEIbHAs PEKOHCTPYKIIHUSA
O  yuu¥ (HECKOJIBKO TUANIEKTOB), 4opOTe (2 quaieKTa)

O  HHUBaKIe, MakKa

*CV(C)CV(C)
*/a, a, 0, u, €, 1/

CrpyKTypa OCHOB:
[JIaCHBIE:

Bonpmoii mpoctop mist BHyTpeHHEH pekoHcTpykumu (Hanp. Campbell & Grondona 2007), 0coOSHHO B SI3bIKE
4OpOTE C ero 3y0onpodurenbpHoi MopdhodoHomorueii.

N36pannsie pabotsl: Najlis 1984 (npensapurensHas pekoHeTpykuus), Viegas Barros 2002 (yTounenust mo
PEKOHCTPYKIUH JOPCATBHBIX COIIACHBIX).

YalnakKypcKue €CTh NPEABAPUTEIIbHAA PECKOHCTPYKIMSA
O  TamaKypCcKHe: KUTEMOKa, Tallakypa
O Mopeiickue
e  Mopé, KOXKyOH
e TOpa

O  BapuiicKue

®  Kapy, ypyna
®  BaHBAM

e Bapu’

®  OpO-BUH

N36pannbie paboThI:

MpadanaKypCcKui Lima-Angenot 2007, Angenot e Lima-Angenot 2000, Birchall et al. 2016
KBaHTUTATUBHBIE Birchall et al. 2016 (character-based)
UCCIICIOBAHUS
HaJgaxyI CCTb IpEABAPUTCIbHAS PEKOHCTPYKIIUS
o Xym-a9y

B XYI, IOXYII

LI )%

0  Hamd0 (1Ba qUACKTA)

W36pannbie padotsi: Epps & Bolafios 2015 (¢ kpurukoii pekoHcTpykuuu B Martins 2005 u o6ocHOBaHMEM
HEOOXOIMMOCTH OTIIENIUTD 3Ty CEMBIO OT KaKya-HBIKaK | Jp.).

HGKOTOpBIG T'UII0TC3bI O JAJIBHEM POACTBC

Kapubckue + Kapipu + 60popo

3y0 yXO0 WATH  JIepeBO SI3bIK  KOPEHb pyKa  JKHP cems  pbida  HMs TSDKENBIN
6opopo *o *bidsa *tu *f *ka *a *karo  *idze  *motiti
Kapupu dza bepe dzi nunu  mu (a)misd dze madi
IK *G)a *vana  *to *eje  *nuru  *mi(t-) Fomija Fka(t-) *a *kana



Hoctpartnueckunii cemunap Knaccudukanus s3p1k0B Boctoka KOxxHON AMepuku

TyIIA + MaKpo-kKe
3CRF 3y0 JKedb ~ NIepeBO €CTh  JaBaTb OTel  MYyX  yOHWBaTh uMs MSICO
[IMX *ta-  *jun> *pyk> *kym®> *ko  *ap  *om *mbin *wi  *jet *iit
[T  *s- Mac F*pwk *kwp *ko  *ap  Fjup *met *wi  Fet  *et

cioBa ¢ y3Koi auctpubynwmeit B MK n/wim tymm

KHUCIIBIA TOPETh IPUXOAUTH ABL 3penblid pyka (arm) JIETy4asi MbIIIIb
I[IMXX *ndap? *tit>  *wyc? *wi  *ndép? *pa(C) *njip?
[T *ndop *tit  *wuwc *wi  *ndep *pa? *iip

KaKya-HbIKAK + yaHcaXaT (myliHaBe)

YaHCOXOT KaKya HBIKaK IpaHaIaxyIl
m-am m-eém m-eém “TBI’ *-m

mar mé(?e)p meée?rep ‘KpOBB’ *mijiw

ha? he he(e) ‘KaMeHb’

nam-2ot ‘1eYeHs’, ném ne? ‘Imevens’

nam-de ‘uBot’

-ta (umu dap ‘pyxa’?) dep ‘mMscO’ *nVp

(da?-)aj ti-hej (tia-)hei ‘IBIM”

saj tlej tfei ‘HOYB’ *c’am

da? ti tia ‘OroHB’ *torn

kot kij kii ‘3Be3na’

je? Jji Jii, aji “xup’

-huj huj hui ‘CIBIMATh’

2i? 2ip i(i)p ‘orerr’ *Pip

2in 2in 2i(Dn ‘Matp’ *PEn

bidu(t) fit wiit ‘MBI’

dap tej - tei? ~ teip ‘pyka’ xyn nVp-ith

pam peb-pat ‘Beep’

-ou Piw Pl ‘criatp’ *Pa:h

bo? mih-na? ‘pyka (arm)’

dok nik ni()k ‘SI3BIK’

wow wiw wuw ‘anmnurarop’

dap=so tej '=tfoa ‘HOTOTB’

=sak tfak tjaak ‘Kycarp’

hui hot haw ‘MypaBeii, TepMHT’
Jluteparypa
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